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సా్వ మి ముఖ్య ప్రాణ నిన్న  

 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 413. 

2. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 37. 

3. Note:  Lyrics are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as in Ref. 1 

but with minor differences, which are not considered here.  

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  This is checked, 

corrected and approved by Dr. Vyasanakere Prabhanjanachar.   

5. Note: Singer has followed these lyrics (as in Ref. 1) 

6. Note:  The wordings, as per Ref. 2, are given below separately in yellow 

highlights, for the purpose of studies by researchers.    

 

రాగం: మధ్య మావతి          తాళం: ఆది  

 

సా్వ మి ముఖ్య ప్రాణ నిన్న   

మలెవర గంటల గాణ 

నీ హిడిద్యయ  రామన్ చరణ నీ 

 ౌ దౌ దద్య జగప్రతాా ణ      || ప || 

 

సంజీవన్ పరా తవ నీ 

న్ంజదె తంద్యయ  దేవ  

అంజనె సుత సదాకావ హృ- 

తక ంద వాస సరా  జీవ      || 1 || 

 

ఏకాదశియ రుప్రద నీ  

ఒయ్ద్య య  రామర ముప్రద  

సకల విదాయ  సముప్రద నీ  

 ౌ దౌ దద్య బలభప్రద      || 2 || 
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వైకంఠదింద బందు నీ  

పంా క్షేప్రతది నిందు 

యంప్రోదాారకనెందు పు- 

రందర విఠల సలహందు      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Yantrodharaka Temple, Hampi, Karnataka.  

Category: Hanuma Stuti, Pooja Tatva  

Sub-Category: hanuma, yantroddharaka, rama, hrudaya, jiva, Ekadashi, Samudra, 

vidya, hampi,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


